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FACTS

Document type:
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Da

Date explanation:
Datoen er skrevet øverst s. 1

General comment:
Laura Warberg flyttede 1914 ind i et
hus i Strandgade, Kerteminde, og da
det var nybygget, skulle der anlæges
have. 
Personen, der skal giftes (svært
læseligt navn) er muligvis Mogens
Brandstrup.

Sender's location:
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Sender info (seal, address, etc.):
Bynavnet er skrevet øverst s. 1

Mentioned people:
Mogens Brandstrup
Else Birgitte Brønsted
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Peter Oluf Brønsted
- Hagen
Alhed Larsen
Andreas Larsen
Gudrun Larsen
Henning Larsen
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Johannes Larsen
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Erik Warberg Larsen

Archive:
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Trykt udgave:
Nej

Provenance:
Testamentarisk gave til Østfyns
Museer fra en efterkommer af Louise
Brønsted

TRANSCRIPTION

Kerteminde d: 6/5 - 15
Kære Lomme og Bes!
I skal have tusinde Tak for den dejlige Pakke! Tænk jeg havde netop bedt
Puf tage en Plantepind med herned idag, han skulde plante Kant for mig,
men de havde ingen; saa I kan troe jeg blev glad, da Eders kom i
Formiddags! Nu er Puf i Gang! Alhed skal nok faae nogle af dem.
Tremmerne til Blomster og den ene lille Fjæl samt Bækket er ogsaa strax
taget i Brug. Jeg rejser i Morgen til Brædstrup. Lille Erik gaaer nu i Skole
hos Frøken Hagen; han var saa flink til sin Examen hos mig. Vi har det alle
godt. Las's skal til Mums's Bryllup i København d. 22_de_; det bliver fint i
Frue Kirke og Middag hos Nimbs. Alhed skal have ny Kjole, saa de
kommer ind en Uges Tid før Brylluppet. Skrive-Swane kommer i Dag til
dem, men da hele Klaks Familien ogsaa kommer i Dag, saa skal han sove
her i vort Pigekammer. Det er forresten Spisestue for Tiden, da alle Møbler
fra min Dagligstue er flyttet ind i de to andre Stuer. Nu Farvel I søde, kære
Børn! Kan I hilse Eder selv og alle de andre fra
Bedstemor


